Joachim Celewel

Bede uczonym! — Taka mys$l za-
kietkowata w umysle matego Joachima i
ani rusz nie chciata go opusci¢. Chiopak
chodzit iaki$ powazny, zamyslony , wiecej,
niz zwykle.

Postanowit przeczyta¢ wszystkie ksigz-
ki ktore znajduja sie w ojcowskiej biblio-
tece. A gdy dorosnie, to pojedzie do wiel-
kiego miasta. A w wielkim mieScie sg prze-
.cie biblioteki. Poza tym sam. bedzie kupo-
wat ksiagzki i. przeczyta wszystkie, jakie
;tylko sg na Swiecie.

I czy duzo sie pomylit? Ten dziewie-
cioletni dzieciak postanowit, a duzy Joa-
chim wykonat.

Wprawdzie pragnieniem rodzicéw nie
byto widzie¢ w synu, ktéry byt staby z
natury, uczonego. Joachimek nie chciat
zbyt martwi¢ rodzicéw. Dlatego tez ksigzki
czytat potajemnie, niekiedy noca. ,,Studio-
wat”’ przewaznie dzieta historyczne. To go
najwiecej interesowato.

W roku 1801, majac czternascie lat,
wstapit do szkoty ksiezy pijaréw. Wszy-
stkie wolne chwile w szkole wykorzysty-
wat na czytanie historii. Z matematyka
jedynie i z gramatyka tacinska szto mu
gorzej. No i z tej whasnie gramatyki nie
otrzymat Joachim promocji do nastgpnej
klasy.

W 18-tym roku zycia Joachim Lelewel
napisat pierwsza prace historyczng.

Po skoriczeniu nauk objat katedre pro-
fesora w Wilnie.

Nastepuja przesladowania przez Moskali
a zarazem reakcja ate strony prawdziwych

Polakéw. I'ci — a wraz z iHfm”~Joacnim
Lelewel — walczg za sprawe i dla sprawy
polskiej. Znakomity historyk nczy pota-

jemnie historii Polski, przez co wzbudza

patriotyzm, zaszczepia poczucie dumy na-
rodowej i obowigzku jako Polaka.

Za to zostaje Joachim Lelewel wydalo-
ny z Witaa. Wyjezdza wiec do Warsza-
wy, gdzie zamieszkuje w domu (ktéry,
istnieje do dzisiaj) przy ulicy Dtugiej.

Na ten czas przypada najptodniejsza
tworczos¢é. Joachim Lelewel pisze bardzo
duzo, a nawet tworzy ksigzke dla dzieci
pod tytutem: ,Dzieje Polski, ktére stryj
synowcom opowiedziat4

Listopad — 1830 rok. Znana jest kaz-
demu ta data powstania listopadowego**
Przygotowania rozpoczeto w pazdzierniku.
Przytgczyt sie do niego Lelewel z innymi
wybitnymi ludzmi.

Lelewela skazano na wygnanie za bra*
nie udzialu w powstaniu. Wyjechat wiec
do Paryza*. 1 zaczyna sie jego najciezsze
zycie.

Pisanie przynosi -nu bardzo mate do-
chody, lecz Lelewela to nie zraza, a moze
nawet dodaje bodzca do tym intensywniej"
szej pracy.

I w Paryzi* Joachim nie dtugo przeby-
wa, bo tylko dwa lata. Zostaje znéw wyda-
lony za zbyt gorgce przeméwienie do ro®

Nastepna ,0jczyznag" Lelewela jest
Belgia. Tu Lelewel zyje w ostatniej ne-
dzy. Nie chce bezwzglednie przyja¢ zad-
nej, nawet najmniejszej pomocy, tyt z
wilasnej pracy. Lecz to czasami nie wy-
starczyto na kawatek chleba i kto wie, czy,-
nie przyczynito sie do tego, ze Lelewel
w roku 1855 zapadt ciezko na zdrowiu.
Chciano go zabra¢ do Paryza, lecz nieste-
tylwSZSlffrtecznie. Wreszcie zgodzit sie na
to, jednak za pézno>, bp umart w Paryza
29 maja 1861 r. Przezyt lat 68. Zostat po-
chowany na paryskim cmentarzu.

Tadeusz Muitski

*
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Posrod goér pokrytych lasami — w kot-
linie stata chatka Wilhelma Telia. Zapadt
juz wieczér, cien okrywat zbocza goér, tyl-
ko szczyty r6zowity sie jeszcze w promie*
niach stonca.

Na progu géralskiej chaty stata kobie-
ta, a koto niej 12-tetni chtopiec. Oboje z
niepokojem patrzyli na Sciezke, skad na*
dejs¢ mial Wilhelm. Nareszcie Bystre
oczy chtopca dostrzegty ojca, idacego du-
zym krokiem z géry. Kobieta odetchneta
a ulgg i pospieszyta do chaty, aby przy-

otowac¢ positek. Po chwili wszedt Wu-
elm Tell do izby, zginajac we drzwiach
swg wysoka postac.

— Co stycha¢ w miescie? — spytata
go zona. — Widze, ze$ zachmurzony. Moze
namiestnik przystany przez cesarza austri-

.ackiego wydat nowe rozporzadzenie? —

— Zgadtas odrzekt ponuro Wilhelm
Tell. —e Jestem oburzony ostatnim rozpo-
rzadzeniem namiestnika Gesslera. Kazat w
miescie zawiesi¢ na diugiej tyce swoj ka-
pelusz i wymaga, aby kazdy szwajcar mu
sie przechodzac ukionit. Ja tego nie uczy-
nie, cho¢bym miat zyciem przyptaci¢! Ta-
ka hanba i sromotat Cz¢ic kapelusz pod-
tego najezdzcy, co chce nam wolnos$¢ ode*
bra¢! Na kpiny nas, starych ludzi, nara-
za, oSmieszy¢ zamierza! Nic z tego! Musi
dojs¢ do wybuchu powstania, otwartej
walki, wtedy zobaczymy, kto zwyciezy.

Podczas stéw ojca Walter nie spuszczat
zen blyszczacych oczu, a jego serce bito

predko, predko. — Tatku, zabierz mnie
jutro ze sobg do Altdorfu — odezwat sie
nagle — i ja chce z toba przejs¢ koto ka-

pelusza na tyce.

Nazajutrz z rana Tell z synem udali sie
do miasta i przechodzac przez rynek nie
zdjeli' czapek wbrew nakazowi i wrogim
minom austriackich zotdakoéw.

Zaraz ich ztapano i przyprowadzono do
namiestnika. Ten zmarszczyt brwi na wi-
dok $miatka, ale odezwat sie spokojnym
gtosem do Wilhelma Telia. — Styszatem
ze jestes swietnym tucznikiem, chciatbym
si¢ o tym przekona¢. Uwolnig cig, jesli w

mojej obecnosci trafisz do jabtka, ktére
potoze na gtowie twego syna. Tell zbladt
1 zawahat sie. Tak strzelat celnie do

zwierzyny, ale czy nie drgnie mu re-
ka, gdy mierzy¢ bedzie do gtowy syna?
.Walter patrzyt w twarz ojca i jakby czy-
jego mysli. — Tatku, szepnai. — zgédz
Ja nie bede sie bat, reka ci nie drgnie,
trafisz napewno w jabtko. Tell spojrzat
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w jasne oczy dziecka i sking! gtowa na
znak zgody. "

Wyprowadzono ich na podwdérzec zam-
ku, postawiono Waltera pod murem. Tell
naciagnat tuk. Wszyscy patrzyli wstrzy-
mujac oddech. Jekneta cigciwa, Swistneia
strzata... Jabtko stoczyto sie z fflowy
chtopca. Namiestnik ozwat sie taskawie
do tucznika:

« Chciatbym mie¢ zoinierzy co strze-
laja tak celnie, jak ty.

Tell otart rekawem spocone C2oto i
zbladta twarz. — Gdybym syna zabit, to
ciebie druga strzata ugodzitaby, panie. —

— Skrepowac¢ go powrozami — zakrzy-
knat grzmigcym gtosem oburzony namiest-
nik — odwiez¢ do twierdzy i wtraci¢ do
lochu.

Walter patrzyt rozszerzonymi oczyma
na ojca i zwigzujgcych go zotnierzy.

— Wracaj do matki i uspokdj ja — o-
dezwat sig Wilhelm Tell do syna.

— Da Bog — wroge do was predkow

Na jeziorze Czterech Kantondéw szala-
ta burza. Woda chlustata na skaliste
brzegi, wiatr pedzit olbrzymie fale i rzu-
cat t6dke jak tupine. P.rzy Swietle btyska-
wic wida¢ byto pobladtego'namiestnika i
kilku zotnierzy, ktérzy reszta sil bronili
t6dke od zatoniecia.

Na dnie todzi lezat
helm Tell.

— Czy znasz brzegi jeziora? — zagad-
nat namiestnik wieznia,

skrepowany Wil-

— Znam.

— Jezeli doprowadzisz nas szcze$liwie
do brzegu, puszcze cie¢ wolno. — Tell ski-
nat glowa. —mRozwigzcie go — rzekt na-

miestnik do zoinierzy.

Doswiadczony i znajacy rodzinne je-
zioro goral wzigt ster w pewne rece, skie-
rowat t6dke pod wiatr i rysim wzrokiem
wypatrzyt miejsce, gdzie mézna przybié
do brzegu. Juz, juz zblizaja™ sie do ster-
czacych spod wody gtazéw, o kilkadziesigt
krokéw ciemnieje brzeg. Nagle Tell wy-
skoczyt jednym susem z t6dki i pchnat ja
z catej sity w strone skalistego brzegu.
Wiedziat, ze fale rozbijg watty statek o
nadbrzezne gtazy, ze wrogowie Jego teraju
nie uratujg sie juz. On za$ wznieci po-
wstanie przeciw najezdzcom i ukochana
Szwajcaria bedzie wolna.

tfeiato sie to w XIIl wieku, kiedy Szwaj*
cafcla walczyta o niepodlegtos¢.
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W dzien gtuszy wszystko dzwonki
tramwajowi sygnaly aut. Ale wieczorem,
kiedy pan Hipolit gasit Swiatto i spuszczat
z hukiem zaluzje Byto stycha¢ doskonale.
Sklep napetniat sie predkim, szeleszcza-
cym gwarem. Tykotaly drobniutko, po-
Spiesznie mate zegareczki reczne lezace w
oszklonych gablotkach:

Tik*tik-tik-tik.

Tik-tak, tik-tak, tik-tak — odpowiada-
ty im wieksze zegarki z wezykami srebr-
nych i ztotych tancuszkéw zwinietymi na
ciemno-czerwonym pluszu podsciétki. Tak-
tak, tak-tak — przytakiwaty powaznie
wielkie zegary wiszgce na $cianach. Im
eciszej byto na ulicy, tym gtosniej stawato
eie w sklepie pana Hipolita.

— Och, zmeczytam sig¢ az strach —
powiedziata wskazéwka matego zegarka i
zwolnita biegu. — Biegam, biegam ciagle
w koétko i co z tego? Ani rusz nie moge
dogoni¢ mniejszej wskazéwki. — Nim ja
obejde raz wokoto, to ona szes$cdziesigt
razy.

— Phi... Ja wcale nie mam matej wska-
z6éwki i dobrze mi z tym — napuszyt sie
brzuchaty budzik i brzekngt dzwonecz-
Kiem.

— 1 nie potrafisz pokaza¢ sekund — o-
stro tyknat zegar ze Sciany. — My — to
co innego.

— Ale /a to tyrcze o kazdej godzinie,
na ktérag mnie nastawia — kazdy $pioch
musi sie zerwac z t6zka, kiedy narobie
hatasu!

— Tik-tak, tik-tak — zatykotat gtos-
niej zegarek, ktérego wskazéwka uzalata
sie na zmeczenie. — Zatrzymam si¢ chyba
na chwile, czy co? Catkiem sie zadysza-
tem!

Kraks! zazgrzytato co$ we wnetrzu me-
chanizmu i zegarek stanat.

— Co to? Co sie stato? Ktéry to? Co
takiego? — zaszemraly, zatykaly zegary,
zegarki i zegareczki.

— To ten, ktéry przyniesiono dzisiaj
do naprawy. Podobno staje nj stad ni zo-
wad. Przetarto sie pewnie jakie$ koétecz-
ko — wyttlumaczyt budzik. *

— No tak, jak kto$ leniwy, to mu sie
koteczko przeciera — zgrzytnat zjadliwie
wielki, stary zegar i opuscit nizej zelazny
ciezarek, wiszacy na zasniedzialym tan-
cuszku.

— Uwaga! Uwaga! Godzina!

— Bim! bim! bimT bim! bam! bam! bam!
—r zaczely bi¢ zegary. Jedne basem, inne

.— powtarzaly wskazéwki*

zachryptym cienkim glosem, a 'dwa narjs
wieksze w kacie czystym, srebrnym to*
nem, ktoéry echem rozchodzit sie¢ po ciem*
nych zakamarkach sklepu.

* 2- Juz dosy¢! uderzyte$ przecie? jede*
nascie razy! — zwr6cit uwage sasiadowi
stary zegar.

— Rozmachatem sie jako$ i tak niedfi4
cacy wyszto dwanascie! — ttumaczyt tam-
ten zawstydzony.

— On tez jest przeciez na kuracji **
pisnat maty damski zegareczek. — Bije
byle jak, wcale nie liczy sie z godzing!

Zrobito sie ciszej, Ustal gwar rozmowy
Szemrato tylko, tykotato, chrobotato nie-
ustanne tik-tak, tik, tik, tak, tak, zegaréow”
zegarkow, zegareczkow.

— Se-kunda, se-kunda, se-kunda —*
szemraty zegarki. Minuta-minuta-mintrtff
Go-dzi-na —
wybijaty powaznie zegary. Szmerem se-

kund, stukaniem mraut, zgrzytaniem
godzin zyt w ciemnosci zamkniety;
sklep, odmierzajagc setkami wskazowek;

ptynacy czas, dzielac go na godziny, mi-
nuty, sekundy.

| DWA SEOWIKI

Ciekawy wypadek zdarzyt sie niedaw-
no w pewnej pod lasem potozonej willi na
przedmiesciu berlinskim: przez otwarte
okno wpadt w nocy burzg gnany stowik*
Pragnac uchroni¢ ptaka przed kotem*
schwytano go i wsadzono do klatki, by sie
posilit i przetrwat burze. «

Stowik, miotajac sie w klatce, nie chciat
jes¢ w swym wigzieniu. Stracono nadzie-
je na przyzwyczajenie stowi' i do klatki.
Wtem kto$ z domownikéw otworzyt od-
biornik radiowy i zatrzymat si¢ na stacji
wioskiej. Odezwat sie Mediolan, zapo-
wiadajgc transmisje z Turynu. W chwile
potem poptynety z glosnika trele stowicze,
ktére, jak wiadomo, sg sygnatem rozgtos-
ni turynskiej. W tej chwili nagle stowik
z lasu niemieckiego odpowiedziat silniej-
szym jeszcze glosem niewidzialnemu ,kre-
wnemu" z Italii. | stanat do konkursu sto-
wik zywy ze stowikiem skonstruowanym
z mechanizmu zegarowego i mieszka poru-
szanego pradem elektrycznym. Sztuczny
stowik, ktory nie jest nawet nagraniem na
ptyte podstuchanego $piewu stowiczego,
podniést na duchu stowika w klatce. Ptak
odzyskat rados¢ i apetyt, godzac sie na
swoje wiezienie;
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Nagle spojrzy: muréw biel w krzewachpotyska

i ISni nad krzewami wielki mur karczmiska.
Hej, hej, karczmarzu! Otwérz drzwi
Bzis

mNiechze pani wejdzie, rozprostuje nogi,
Zaraz pani podam wyborne,pierogi.
Alez ttok u pana! Dobrze wam sie
wiedzie!

Petno: oto cygan wiodacy niedzwiedzie |
ze smorgonskiej szkoty: Obok — pan*

Dormejko
oto Jego sasiad zza miedzy D)/\é‘]d
4 tHS\UUIM

Jak Pyza

Stara to rodzina. Czytatam ja o niej
w ksiedze, ktéra stowem, niby dzwonem

dzwoni,
co sercu bi¢ kaze i do tez przymusza
stowami — pertami z ,Pana Tadeusza*-—

Domejko, Dowejko powstali z uktonem:

W pazdi

Stach i Bolek poszli, do ogrodu. Obie-
rali liscie. Tyle ich tam lezy. Sg ziote,
czerwone, z6te, bronzéwe i takie jakiesm -
dziwne, ze maty Bolek zapytuje:

A 7o jakie, Stachu, jakie?

Ale Stach sam nie wie* jak tu taki ko-
lor nazwaé¢ i moéwi:

No nie wiesz? Takie, ciemnoblade...* |
Stach zbiera liscie, bo je bedzie w szko-
le malowat. A Boleli obiera, Ho lubi sie

grzeba¢ w wszystkim: w piachu, w lis$-
ciach. w glinie ...
e -r- Szu. szu, szu — zerwat sic wiatr.

Osypaty sie liscie z jcsonéw, debéw,
klonéw i jakie tam jeszcze drzewa w o-
jcrodz'e byty.

Zebrali mnoéstwo. Stos. caty zwalili na
tawke i zaczeli je rozktada¢. Te z debu

osobno, te z klonu osobno i inne takze
osobno.

Stoneczko $wiecito nad nimi, ale nie



— Stare nasze rody w ksiegacu
uwiecznione.
I mv, jak przodkowie dzielni w boju, w

pracy, #

i my jak przodkowie siarczysci Polacy.
[

bierniku

bardzo grzato. To juz polowa pazdzier-
nika. Listopad blisko.

— Stachu, patrz, patrz. Jakie to
stonce?

— A takie ciemnoblade...

w—tj ciebie wszystko eiemnoblade.

Zadartszy gtowy patrzyli w stonce, wi
doczne miedzy konarami drzew.

— Wiesz, Bolek w lecie to nie dasz ra
dy patrze¢ w stonko. A teraz mozna.

Patrza. | prawda: mozna.

—Szu, szu, szu — zerwal sie wiatr.,
Wionat, dmuchnat i wszystkie liscie
tawki pofrunely, jak ptaki. Poleciaty W
pole i na stawek. ,

Bolek skrzywit usta w podkéwke. Za*
raz sie -rozbeczy.

— Co tam! nazbieramy...

I znéw zbierajg. Stonko Swieci. Wiatr
zawiewa po pustych alejach ogrodu.
Tak to. tak fesienia.

— Witam! wota Pyza. — Witam, moi mili!
Bedziem razem jedli, bedziem razem pili!
A ty,mita szynkareczko, Béj sie Boga, stdj!
Bo sie Smiejesz i miéd lejesz wprost na
kaftan méj! —

A k;edy podjedli w karczmie koto Grodna,
ruszyli przed siebie, bo nocka pogodna,
Jedzie Pyza nocka, jedzie taradejka

i z panem Domejka, i z panem Dowejka.

Lecz smorgonski cygan spa¢ nocka nie
moze,
sapie, wasy kreci, chodzi po komorze.,.

— Ta wedrowna kluska neci mnie

szalenie!
Gdybym miat te kluske — datbym
przedstawienie.
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O Skrzaciku — Wedrowniczku
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Calty orszak razno posuwat sie naprzéd.
Jezdni gwarzyli wesoto miedzy soba. tylko,
Slepy Leszek milczat w zadumie. Skrzar
cik ciekawie wyjrzat z kieszeni.

— Dobrogoscie! a skrzesz no ognia —
zawota! jadacy na przedzie — ciemno tu:
i drogi nie widac.

Zanim sie nasz Wedrowniczek zdazyt
obejrze¢, juz ogromna reka wtitoczyta go
na ano kieszeni. Instynktownie chwycit
sie rekawa w obawie przed zgnieceniem.

—O jej! O rety! — wrzasnat przera-
zony Dobrogost — cosik mi tazi po kie*
szeni. m—

Gwaltownie wyciggnat reke i strzepnat
na ziemie bladego Skrzacika, ktéry zato-
czywszy luk w powietrzu padt na sam
Srodek drpgi.

Dzien juz sie robit i mtoda wiewidrecz-
ka siedzac na gatezi myla sie starannie.
Wtem dojrzata Skrzacika, lezgcego na
drodze. Zbiegta szybko po pniu sosny i
zblizyta sie don, a widzac, ze nie daje
znaku zycia gwizdneta donio$le.Wnet wie-
wiorki otoczyly kotem lezacego i wspdél-
nymi sitami przeciagnety go w cien duzego
drzewa. Przyniosty w skorupce od orze-
cha troche wody i napoity zemdlonego.

— Skocz no ktéra po starego kruka,
ktéry wiele widziat i wie jak rézne choro-
by leczy¢ — zawotata jedna z wiewidrek.

Za chwile olbrzymi kruk usiadt na
gatezi.

— Co sie tu dzieje? skad tu sie wziat
Skrzacik — zapytat ciekawie.

— ZnalaztySmy go na drodze lezacego
bez ducha — chérem odpowiedziaty wie-
wiorki.

Kruk sfrunat na ziemie i poczat dzio-
bem starannie opukiwa¢ chorego, ktéry
nagle otworzyt oczy i westchnat gleboko.

— Gdzie jestem? — zapytal stabym
gtosem.

Miedzy przyjaciotmi <— o6dpowiedziai
kruk — nic ci nie bedzie, po paru dniach
odpoczynku bedziesz zdréw jak ryba. —

— Tu go zostawi¢ nie mozna — zwrocit
sie do wiewiérek — niedaleko stgd w sta-
rej Swiatyni (kontynie) mieszka moj
przyjaciel puhacz i tam zo musimv prze-
nies¢, (DCN)
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Sojka
Poszta so6jka do czajki:
— Szyj mi kaftan z Kitajki
Tylko zwawo, nieboze,
bo juz lece za morze.
Zeby miai
wytogi,
zeby byt
nie drogi.
Zeby nie byt do chrzanu —
wiec sie dobrze zastandéw.
Odpowiada jej czatka: _
— Bedzie kaftan jak bajka
Za trzy marki trzy grosze
bedzie wszystko, ze prosze.
NO i powiem acanu:
Wyszedt kaftan do chrzanu.
Bo to s6jka bez mata
co godzinke wpadata.
— A szyj dobrzel A zywo!
Tu nietaaniel Tam krzywol
Az sie biedna krawcowa
catkiem stata nerwowa.
— Na nic moje odzienie!
To ci wielkie zmartwienie.
Brak, ci, czajko, do szczetu
krawieckiego talentu.
Poszta séjka gdzie indziej,
gdzie lis mieszka asindziej.
Szyj mi buty
z attasku
aa ztoconym
obcasku. *
Lecz sie dobrze zastanoéw,
by nie wyszty do chrzanu.
Odpowiada lis rudy:
— Robie buty jak cudy.
Piekny obcas, zeléwki
za pottorej markowki.
No i powiem acanu:
Wyszty buty do chrzanu.
Bo to s6jka bez mata
co minutke wpadata.
— Zle pan szyjesz! Zle krajesz!
Mato ztota dodajesz.
Ze az w koncu liskowi
platato sie w gtowie,
acze soOjka nieboze:
— Nie pojade za morze.
Nie masz, lisku, do szczetu

'
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do kopyta talentu!
Idg dzieci 2e szkoty.
Kazdy dzieciak wesoty.
Patrzcie, panny, chitopaki,
kto tam ptacze? Kto taki?
Séjka ci to biedota
siedzi, chlipie u piota.
— Nie ptacz s¢jko,
.chodzze z nami,
z jstamemy
kolegami.
Wnet ci damy elementarz
té literki zapamiegtasz.
Damy i atrament zioty,
bys$ spisata swe kitopoty,
by wiedziaty wszystkie dzieci:
,Jak za morze séjka leci™*.
A* Swirczyniska

/  Kosciotek otwarty

* Kosciotek otwarty, wstgpciez, lube dziatki!
Poproscie o zdrowie dla Mamy i Tatki,
Pomaddicie sie troche, westchnijcie do

nieba:
Bo pomocy Bozej kazdemu potrzeba,

i Gdy dzieci pobozne, Aniotek ich strzeze,

\ Nigdy ich do ztego ochota nie bierze;

\ B6g im blogostawi, w tasce boskiej rosna,

\ Mile jak kwiateczki, co przychodza z
\ wiosna.
\ Stanistaw Jachowie*

S iej ba
»,Powiedz mi, Tatuniu lubvc
Czemu rzucasz w ziemie zboze?
Czeg6z proznej szukasz zguby?
Wszak ze zboza chieb by¢ moze!
Ja ci wyzbieram troskliwie,
i zaniose je do miyna;
Na co ma gni¢ na tej niwie?"
Tak mowit maty chiopczyna.
,Synu! — rzekt ojciec sedziwy, —»
To zboze tu mi nie zginie;
Ujrzysz, nim rok jeszcze minie,
lle zbierzesz z tej niwy“.
Siejcie,, dzieci, w sercu cnoty,
Mitg cieszcie sie nadziejg
One tam pieknie dojrzeja
| przyniosg wam plon zioty.

Stanistaw Jachowicz
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= Dziat rozrywek

Nr.,15
KRZYZOWKA
(4 punkty)

W kratki nalezy wpisa¢ odpowiednie
litery w taki sposéb, aby utworzylty 20
wyrazéw poziomych i pionowych o poda-
nym znaczeniu.

Znaczenie wyrazéw poziomych: 1—2:
Jeden z dni tygodnia, 9—10: Nedzny ka-
wal miesa, 5—6: Stolica Polski, 4—5:
iWywia<towczy oddziat zotnierzy, 12—11:
Zastona z tkaniny, 15—14: Maly kosz,
17— 18: Imie biblijne, réwniez zwierze ssa-

ce racicowe, 8—7?: miara wagi, 15—16:
,Czes$¢ roku, 19—20: Kazalnica.
,Znaczenie wyrazéw pionowych: 1—4:

Stopniowe posuwanie sie naprzod, dosko-
nalenie sie, 2—3: Szarza podoficerska,
9—12: uderzanie dtonig o dlon, 10—11: u-
roczysty popis, rewia wojska, 5—8: Maty
worek, 6—7. Badacz cial niebieskich,
15—15: Dawna stolica Polski, 14—16: Drze-
worw Polsce pospolite, 17—19: Imie¢ zen-
skie, 18—20. Znak’ pisarski.

Nr. 16.
UKEADANKA
(4 punkty)

W kwadraciki nalezy wpisa¢ odpowied-
nie litery, aby utworzyty 15 wyrazéw czy-
tanych z géry na dét. Koncowe litery
wyrazéw literowych utworzg nazwe zot-

Adres ,Krasnoludkéw Redakcja ,Nasze

nierza — chtopa z oddziatu, ktéry wstawi!
sie w bitwie pod Ractawicami, litery w
goérnym rzedzie, a wigec poczatkowe wszyst-
kich wyrazéw utworzg nazwisko bohate-
ra bitwy pod Ractawicami. i
Znaczenie wyrazéw: 1 Miasto na Sla-
sku Cieszynskim, stynne z wyrobéw wité-
kienniczych. 2. Imie meskie. 3. Miasto
powiatowe na Gérnym Slasku, 4. Gatunek
wina wegierskiego, 5. Inaczej: mestwo,
6. Ptak, uzywany dawniej w Polsce do
polowan, ?. Nasza planeta, 8 Mieszka*
niec okolic gérzystych, 9. Miasto w Pol-
sce, stolica Ksiezakéw, 10. Gatunek drze*

wa, w Polsce pospolitego, 11. Imie me-
skie, 12. Artysta sceniczny, 13. Tytut
stynnej powiesci Reymonta, 14. Zwierze

domowe, 15. Imie meskie.

» 23956T8

Nr. i?
LOGOGRYF
(2 punkty)

W kratki wstawi¢ odpowiednie litery
tak, aby utworzyty siedem wyrazéw o po-
danym znaczeniu. Srodkowa litera jest
wspollng dla wszystkich wyrazéw.

Znaczenie wyrazow: ii Imig zenskie
zdrobniate, 2. Znana amerykarnska firma
aparatéow fotograficznych, 3. Most nad
ulica, 4. Inaczej: przezwisko, 5. Orzecze-
nie sadu przysiegtych, 6. Miasto w Polsce*
7. Czes$¢ nogi.

*
3
| I
S
6
7
Zycie", Riga - Dzirnavu 5?, ,Krasnoludki"



